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O. TRATADO DE 22 DE ABRIL DE 1970 POR EL QUE SE MODI-

FICAN. DETERMINADAS DISPOSICIONES PRESUPUESTA-

. RIAS DE LOS TRATADOS CONSTITUTIVOS DE LAS COMUNI-

DADES EUROPEAS Y DEL TRATADO POR EL QUE SE CONSTI-

TUYE UN CONSEJO UNICO Y UNA COMISION UNICA DE LAS
COMUNIDADES EUROPEAS

Su MAJESTAD EL REY DE LOS BEL-
GAS, EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
FEDERAL DE -ALEMANIA, EL PREsI-
DENTE DE LA REPUBLICA FRANCESA EL
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA ITA-
LIANA, SU ALTEZA REAL EL . GRAN
DUQUE DE LUXEMBURGO, sU MAIJEs-
TAD LA REINA DE LOS PAises BaJos,

VISTO el articulo 96 del Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea
del Carbén y del Acero,

VISTO el articulo 236 del Tratado
constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europe

VISTO el artlculo 204 del Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea
de la Energia Atémica,

CONSIDERANDQ que las Comuni-
dades dispondran de recursos propios,
que serdn utilizados para cubrir la totali-
dad de sus gastos; .

CONSIDERANDO que la sustitucion
de las contribuciones financieras de los
Estados miembros por recursos propios
de las Comunidades exige un aumento
de las competencias presupuestarias de
la Asamblea;

RESUELTOS a asociar estrechamente
la Asamblea al control de la gjecucién
del presupuesto de las Comunidades,

HAN DECIDIDO modificar determi-
nadas disposiciones presupuestarias de
los Tratados constitutivos de las Comu-
nidades Europeas y del Tratado por el
que se constituye un Consejo inico y
una Comisién tunica de las Comunida-
des Europeas y han designado con tal fin
como plenipotenciarios:

Su Majestad el Rey de los Belgas:

al sefior Pierre Harmel, Ministro de -
Asuntos Exteriores.
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El Presidente de la Repuiblica Federal
de Alemania:

al sefior Walter Scheel, Ministro de
Asuntos Exteriores. :

El Presidente de la Repiblica Fran-
cesa: ‘

al sefilor Maurice Schumann, Ministro
de Asuntos Exteriores.

El Presidente de la Repiblica Italiana:

al sefior Aldo Moro, Ministro de
Asuntos Exteriores. ]

Su Alteza Real el Gran Duque de
Luxemburgo:

al seiior Gaston Thorn, Ministro de
Asuntos Esteriores y de Comercio Exte-
T10r,
Su Majestad la Reina de los Paises
. Bajos:
al seiior M. H. J. de Koster, Secretario
de Estado de Asuntos Exteriores,

QUIENES, después de haber inter-
cambiado sus plenos poderes, reconoci-
dos en buena y debida forma,

HAN CONVENIDO las disposiciones
siguientes:. ) :

"CAPITULO PRIMERO

Disposiciones que modifican el Tratado

constitutivo de la Comunidad Europea
del Carbén y del Acero

Articulo 1. El articulo 78 del Tra-
tado constitutivo de la Comunidad
Europea del Carb6n y del Acero serd

sustituido por las disposiciones siguien--

tes:

«Articulo 78

1. El ejercicio presupuestario
comenzaréd el 1 de enero y finalizar4 el
31 de diciembre. _ )

Los gastos administrativos de la
Comunidad comprenderdn los gastos de
la Alta Autoridad, incluidos los relativos
al funcionamiento del Comité Consul-
tivo, asi como los del Tribunal, la
Asamblea y el Consejo.

2. Cada una de las instituciones de
la Comunidad elaborard, antes del 1 de
julio, un estado de los gastos adminis-
trativos previstos. La alta autoridad reu-
nird estas previsiones en un antepro-
yecto de presupuesto administrativo al
que adjuntard un dictamen, que podra
contener previsiones diferentes.

Este anteproyecto comprenderd. una
prevision de ingresos y una prevision de
gastos.

3. La Alta Autoridad presentard al
Consejo el anteproyecto de presupuesto
administrativo, a mds tardar, el 1 de

. septiembre del afio que preceda al de su

ejecucion. . .
El Consejo consultara a la Alta Autori-

dad y, en su caso, a las demds institucio-

nes interesadas, siempre que pretenda

apartarse de este anteproyecto. :
El Consejo establecerd, por mayoria

cualificada, el proyecto de presupuesto

%tliministrativo y lo remitird a la Asam-
ea.

4. El proyecto de presupuesto admi-
nistrativo deberd ser presentado a la
Asamblea, a mds tardar, el 5 de octubre
del afio que preceda al de su ejecucion.

La Asamblea tendra derecho a
enmendar, por mayoria de los miem-
bros que la componen, el proyecto de
presupuesto administrativo y a propo-
ner al Consejo, por mayoria absoluta de
los votos emitidos, modificaciones al
proyecto respecto de los gastos que
resulten obligatoriamente del Tratado o
de los actos adoptados en virtud de éste.

Si, en el plazo de cuarenta y cinco dias
desde la comunicacién de dicho pro-
yecto de presupuesto administrativo, la
Asamblea hubiere dado su aprobacién,
el tg‘)resupuesto administrativo quedara
definitivamente aprobado. Si, en este
plazo, la Asamblea no hubiere enmen-

.dado el proyecto de presupuesto admi-

nistrativo ni propuesto modificaciones a
¢éste, €l presupuesto administrativo se
considerard definitivamente aprobado.

Si, en este plazo, la Asamblea hubiere
aprobado enmiendas o propuesto modi-
ﬁcac;o_nes, el proyecto de presupuesto
administrativo asi enmendado o acom-
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paiiado de las pfopuestas de modifica-
cién serd remitido al Consejo.

5. ElConsejo, después de haber deli-
berado sobre dicho proyecto de presu-
puesto administrativo con la Alta Autori-
dad vy, en su caso, con las demds
instituciones  interesadas, podrd, por
mayoria cualificada, modificar cada una
de las enmiendas aprobadas por la
Asamblea y decidira, por igual mayoria,
sobre las propuestas de modificacién

presentadas por ésta. El proyecio de-

presupuesto administrativo serd modifi-
cado en funcién de las propuestas de
modificacion aceptadas por el Consejo.

Si, en el plazo de quince dias desde la
comunicacién de dicho prolyecto de pre-
supuesto administrativo, €
hubiere modificado ninguna de las
. enmiendas aprobadas por la Asamblea y
hubiere aceptado las propuestas de
‘modificacién presentadas por ésta, el
presupuesto administrativo se conside-
rard definitivamente aprobado. El Con-
sejo notificard a la Asamblea que no ha
modificado ninguna de las enmiendas
%ue ha aceptado las propuestas de modi-

cacién. :

Si, en este plazo, el Consejo hubiere
modificado una ¢ varias de las enmien-
das aprobadas por la Asamblea, o no
hubiere aceptado las propuestas - de
modificacién presentadas por ésta, el
proyecto de presupuesto administrativo
sera remitido de nuevo a la Asamblea.
El Consejo expondra a ésta el resultado
de sus deliberaciones.

. 6. En el plazo de quince dias desde
la comunicacién de dicho proyecto de
presupuesto administrativo, la Asam-
blea, informada del curso dado a sus
propuestas de modificacion, -decidira,
por mayoria de los miembros que la
componen y de las tres quintas partes de
los votos emitidos, sobre las modifica-
ciones introducidas por el Consejo a sus
enmiendas y aprobard, en consecuencia,
el presupuesto administrativo. Si, en
este plazo, la Asamblea no se hubiere
pronunciado, el presupuesto administra-
tivo se considerara definitivamente
aprobado.

Consejo no

7. Cuando el procedimiento pre-’
visto en el presente articulo. hubiere
concluido, ¢l presidente de la Asamblea
declarara que el presupuesto administra-
tivo ha quedado definitivamente apro-

‘bado.

8. Cada afio se fijard, para el con-
junto de gastos distintos de los que
resulten obligatoriamente del Tratado o
de los actos adoptados en virtud de éste,
un tipo méximo de aumento en relacién
con los gastos de la misma naturaleza
del ejercicio en curso.

La Alta Autoridad, después de haber
consultado al Comité de Politica Coyun-
tural y al Comité de Politica Presupues-
taria, establecerd este tipo maximo, que
resultara:

~ De la evolucién del producto nacio-
nal bruto de la Comunidad expre-
sado en volumen;

- De la variacién media dé los presu-
puestos de los Estados miembros, y

- Dela evolucién del coste de vida en
el transcurso del tltimo ejercicio.

El tipo mdximo serd comunicado,
antes del 1 de mayo, a todas las institu-
ciones de la Comunidad. Estas estardn
obligadas a respetarlo durante el proce-
dimiento presupuestario, sin perjuicio
de lo dispuesto en los parrafos cuarto y
quinto del presente apartado.

Si, respecto de los gastos distintos de
los que resulten obligatoriamente del
Tratado o de los actos adoptados en
virtud de éste, el tipo de aumento que
dimane del proyecto de presupuesto
administrativo establecido por el Con-
sejo fuere superior a la. mitad del tipo
méximo, la Asamblea podr4, en el ejer-
cicio de su derecho de enmienda,
aumentar atn ¢l importe total de dichos
gastos hasta el limite de la mitad del
tipo maximo.

Cuando, en casos excepcionales, la
Asamblea, el Consgjo o la Alta Autoridad
estimaren que las actividades de las
Comunidades requieren. que se sobre-

- pase el tipo determinado segtin el proce-

dimiento establecido en el presente-
apartado, se podra fijar un nuevo tipo
mediante acuerdo entre el Consejo, por
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mayoria cualificada, % la Asamblea, por
mayoria de los miembros que la compo-
nen y de las tres quintas partes de los
votos emitidos.
’ Cada instituci6n ejercerd las com-
petencias que le atribuye el presente
. articulo, respetando las disposiciones
del Tratado y de los actos adoptados en
virtud de éste, especialmente en materia
de recursos propios de las Comunidades
y de equilibrio entre ingresos y gastos.
10. La aprobacién definmitiva del
presupuesto administrativo equivaldrd a
autorizacién a la Alta Autoridad para
percibir el importe de los ingresos
correspondientes, asi como a obligacion
por. parte de ésta de percibirlos, de

conformidad con las disposiciones del

articulo 49.»

Art. 2. El Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea del Carbon y del
Acero quedara completado con las dis-
posiciones siguientes:

«Articulo 78 A

No obstante lo dispuesto en el articulo
78, las disposiciones siguientes seran
aplicables a los presupuestos de los gjer-
cicios anteriores al de 1975:

1. El ejercicio presupuestario
comenzari el 1 de enero y finalizari el
31 de diciembre. ,

Los gastos administrativos de la
Comunidad comprenderén los gastos de
la Alta Autoridad, incluidos los relativos
al funcionamiento del Comité. Consul-
tivo, asi como los del Tribunal, la
Asamblea y el Consejo.

2. Cada una de las instituciones de
la Comunidad elaborard, antes del 1 de
julio, un estado de los gastos adminis-
trativos previstos. La Alta Autoridad reu-
nird estas previsiones en un antepro-
yecto de presupuesto administrativo al
que adjuntard un dictamen, que podrd
contener previsiones diferentes.

Este anteproyecto comprenderd una
previsién de ingresos y una previsién de
gastos.

3. La Alta Autoridad presentard al
Consejo el anteproyecto de presupuesto
administrativo, a mas tardar, ¢l 1 de

.

septiembre del afio que preceda al de su
ejecucién. )
El Consejo consultara a la alta autori-

- dad y, en su caso, a las demds institucio-

nes interesadas, siempre que pretenda
apartarse de este anteproyecto.

El Consejo. establecera por mayoria
cualificada, el proyecto de presupuesto
abclumlmstranvo y lo remitird a la Asam-

ea.

4, El proyecto de presupuesto admi-
nistrativo deberd ser presentado a la
Asamblea, a m4s tardar, el 5 de octubre
del afio que preceda al de su ejecucion.

La Asamblea tendra derecho a propo-
ner al Consejo modificaciones al pro-
yecto de presupuesto administrativo.

Si, en el plazo de cuarenta y cinco dias .
desde la- comunicaciéon de dicho pro-
yecto de presupuesto administrativo, la
Asamblea hubiere dado su aprobaci6n o
no hubiere propuesto modificaciones al-
proyecto, el presupuesto administrativo
se considerard definitivamente apro-
bado. Lo
~ Si, en este plazo, la Asamblea hubiere
propuesto modificaciones, el proyecto
de presupuesto administrativo acompa-
fiado de las propuestas de modificaci6n
serd remitido al Consejo. - :

5. El Consed'lo, después de haber deli-
berado sobre dicho proyecto de presu-
puesto administrativo con la Alta Autori-
dad, y, en su caso, con las demis
instituciones interesadas, aprobard el
presupuesto administrativo en un plazo

. de treinta dias a partir de la comunica-

cién de dicho proyecto, en las condicio-
nes siguientes:

Si una modificacién propuesta por la
Asamblea no tuviere por efecto aumen- -
tar el importe global de los gastos de una
institucion debido, en particular, al

-hecho de que el aumento de los gastos a

que aquélla diere lugar quedaria expre-
samente compensado con una o varias
propuestas de modificaci6n, que supon-
drian una disminucién correspondiénte
de los gastos, el Consejo podrd, por
mayoria cualificada, rechazar esta pro-
puesta de modificacion. A falta de deci-
sién denegatoria, la d;gopuesta de modi-
ficacion serd aceptada.
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Si una modificacién tpropuesta porla
Asamblea tuviere por efecto aumentar el
importe global de los gastos de una
institucién, el Consejo deberd decidir
por mayoria cualificada para poder
aceptar la propuesta de modificacion.

Si, en aplicacién del parrafo segundo
o tercero del presente apartado,
el Consejo hubiere rechazado o no
hubiere aceptado una propuesta de
modificacién, éste podrd, por mayoria
cualificada, bien mantener el importe
consignado en el proyecto de presu-
puesto administrativo, o bien fijar otro
distinto.

6.- Cuando el procedimiento pre-
visto en el presente articulo hubiere
concluido, el presidente del Consejo
declarard que el presupuesto administra-
tivo ha gquedado definitivamente apro-
bado.

7. Cada 1nst1tuc16n ejercerd las com-
petenmas que- le atribuye el presente
articulo, respetando las disposiciones
-del Tratado y de los actos adoptados en
virtud de éste, especnalmente en materia

de recursos propios de las Comunidades,

y de equilibrio entre ingresos y gastos.
8. La aprobacién definitiva del pre-
supuesto administrativo equivaldra a
autorizacién a la Alta Autoridad para
percibir el importe de los ingresos
correspondlemes asi como a obligacién
por parte de ésta de percibirlos, de
conformidad con las disposiciones del
articulo 49.» . .

Art. 3.  El parrafo dltimo del articulo
78 quinto del Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea del Carbén y del
Acero seré sustituido por las disposicio-
nes siguientes:

«El Consejo y la Asamblea aprobardn
la gestion de 1\; Alta Autoridad en la
ejecucién del presupuesto administra-
tivo. A tal fin, el informe de la Comision
de Control 'serdi examinado sucesiva-
mente por el Consejo, que decidird por
mayoria cualificada, y por la Asamblea,
La gestion de la Alta Autoridad quedard
aprobada s6lo después de haberse pro-
nunciado el Consejo y la Asamblea.»

CAPITULO 11

Disposiciones que modifican el Tratado
constitutivo de la Comunidad
Econémica Europea

‘Art, 4. El articulo 203 del Tratado
constitutivo de la Comunidad Econé-

- "mica Europea serd sustituido por las

disposiciones siguientes;

«Articulo 203

1. El ejercicio presupuestario
comenzard el 1 de enero y finalizara el
31 de diciembre.

2. Cada una de las instituciones de
la Comunidad elaborar4, antes del 1 de
julio, un estado de los gastos previstos.
La Comisién reunird estas previsiones
en un anteproyecto de presupuesto al
que adjuntard un dictamen, que podrd
contener previsiones dlferentes

Estc anteproyecto comprendera una
prevision de ingresos y una prevision de
gastos. . ‘

3. La Comisién presentara al Con-
sejo el antepro%(ecto de presupuesto, a
mads tardar, el 1 de septlembre del -afio
que preceda al de su ejecucion.

El Consejo consultard a la Comisién
¥, en su caso, a las demds instituciones,
interesadas, siempre que pretenda apar-
tarse de este anteproyecto. .

El Consejo establecerd, por mayona
cualificada, el proyecto de presupuesto y
lo remitird a la Asamblea. .

4. El proyecto de presupuesto debe-
ra ser presentado ala Asamblea, a mas
tardar, el 5 de octubre del ano que
preceda al de su ejecucion.

La Asamblea tendrd derecho a
enmendar, por mayoria de los miem-
bros que la componen, el proyecto de
presupuesto y a proponer al Consejo,
por mayoria absoluta de los votos emiti-
dos, modificaciones al proyecto respecto
de los fastos que resulten obligatoria-
mente del Tratado o de los actos adopta-
dos en virtud de éste. .

Si, en ¢l plazo de cuarenta y cinco dias
desde la comunicacién de dicho pro-
ﬁecto de presupuesto, la Asamblea

ubiere dado su aprobac1én el presu-
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puesto quedard definitivamente apro-
- bado. Si, en este plazo, la Asamblea no
hubiere enmendado el proyecto de pre-
‘supuesto ni propuesto modificaciones a
éste, el presupuesto se considerara
definitivamente aprobado.

Si, en este plazo, la Asamblea hubiere
aprobado enmiendas o propuesto modi-
ficaciones, el proyecto de presupuesto
asi enmendado o acompafiado de las

- propuestas de modificacién serd remi-
tido al Consejo. :

S. ElConsejo, después de haber deli-

berado sobre dicho proyécto de presu-

puesto con la Comisién y, en su caso,
con las demads instituciones interesadas,
podri, por mayoria cualificada, modifi-
car cada‘una de las enmiendas aproba-

das por la Asamblea y decidird, por igual

mayoria, sobre las propuestas de modifi-
cacién presentadas por ésta. El proyecto
de presupuesto seré modificado en

funcién de las propuestas de modifica- -

cion aceptadas por el Consejo.

Si, en el plazo de quince dias desde la
comunicacién de dicho proyecto de pre-
supuesto, el Consejo no hubiere modifi-
cado ninguna de las enmiendas aproba-
das por la Asamblea y hubiere aceptado
las propuestas de modificacién
presentadas por ésta, el presupuesto se
considerard definitivamente aprobado.
El Consejo notificard a la Asamblea cﬁue
no ha modificado ninguna de las
enmiendas y que ha aceptado las pro-
puestas de modificacién.

Si, en este plazo, el Consejo hubiere
modificado una o varias de las enmien-
das aprobadas por la Asamblea, o no
hubiere aceptado las propuestas de
modificacién presentadas por ésta, el
proyecto de presupuesto serd remitido
de nuevo a la Asamblea. El Consejo
expondra a ésta el resultado de sus
deliberaciones.

6. En el plazo de quince dias desde
la comunicacién de dicho proyecto de
presupuesto, la Asamblea, informada
del curso dado a sus propuestas de
modificacién, decidird, por mayoria de
los miembros que la componen y de las
tres quintas partes de los votos emiti-
dos, sobre las modificaciones introduci-

das por el Consejo a sus enmiendas y
aprobard, en consecuencia, el presu-
puesto. Si, en este plazo, la Asamblea no
se hubiere pronunciado, el proyecto se

‘considerara definitivamente aprobado.

7. Cuando el procedimiento pre-
visto en el presente articulo hubiere
concluido, el presidente de la Asamblea
declarara que el presupuesto ha quedado
definitivamente aprobado.

da afio sc_fijard, para el con-
junto de gastos distintos de los que

resulten obligatoriamente del Tratado o - -

de los actos adoptados en virtud de éste,
un tipo madximo de aumento en relacién
con los gastos de la misma naturaleza
del ejercicio en curso. .

La Comisién, después de haber con-
sultado al Comité de Politica Coyuntu-
ral y al Comité de Politica Presupuesta-
nia, establecerd este tipo maximo, que
resultara:

- de la evolucidn del producto nacio-
nal bruto de la Comunidad expresado
en volumen; ’

. = de la variacién media de los presu-
puestos de los Estados miembros,

- de la evolucién del coste de vida en
el transcurso del dltimo ejercicio.

El tipo méximo serdi comunicado, °
antes del 1 de mayo, a todas las institu-
ciones de la Comunidad. Estas estardn
obligadas a respetarlo durante €l proce-.
dimiento presupuestario, sin perjuicio

_de lo dispuesto en los parrafos cuartoy -

quinto del presente apartado;

Si, respecto de los gastos distintos de
los que resulten. obligatoriamente del
Tratado o de los actos adoptados en
virtud de éste, el tipo de aumento que.
dimane del proyecto de presupuesto
establecido por el Consejo fuere supe-
rior a la’ mitad del tipo maximo, la
Asamblea podrd, en el ejercicio de su
derecho de enmienda, aumentar ain el
importe total de dichos gastos hasta el
limite de la mitad del tipo médximo.

Cuando, en casos excepcionales, la
Asamblea, el Consejo o la Comision
estimaren que las actividades de las
Comunidades requieren que se sobre-
pase el tipo determinado segun el proce-
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dimiento establecido .en el presente
apartado, se podrd fijar un nuevo tipo
mediante acuerdo entre el Consejo, por

mayoria cualificada, l); la Asamblea, por

mayoria de los miembros que la compo-
nen y de las tres quintas partes de los
votos emitidos.

Cada institucién ejercera las com-
petencias que le atribuye el presente
articulo, respetando las disposiciones
del Tratado y.de los actos adoptados en
virtud de éste, especialmente en materia
de recursos propios de las Comunidades
y de equilibrio entre ingresos y gastos.»

Art. 5. El Tratado constitutivo de la

Comunidad Econémica Europea queda-

rd completado con las disposiciones :

sxgmentes

«Articulo 203 bis
No obstante lo dispuesto en el articulo

- 203, las disposiciones siguientes serin

aphcables a los presupuestos de los ejer-
cicios anteriores al de 1975:

1. El ejercicio presupuestario
comenzard el 1 de enero y finalizard el
31 de diciembre.

2. Cada una de las instituciones de
la Comunidad elaborar, antes del I de
julio, un estado de los gastos previstos.
}.a Comlsu’m reunird estas previsiones
en un anteproyecto de presupuesto al
que adjuntard un dictamen, que podra
contener previsiones diferentes.

Este anteproyecto comprenderd una
prevision de ingresos y una prevision de
gastos.

3. La Comisién presentard al Con-
sejo el anteproyecto de presupuesto, a
mds tardar, el 1 de septiembre del afio
que preceda al de su ejecucion.

El Consejo consultard a la Comisién
Yy, en su caso, a las demds instituciones

‘interesadas, siempre que pretenda apar-

tarse de este anteproyecto.
* El Consejo establecers, por mayoria
cualificada, €l proyecto de presupuesto y
lo remitird a la Asamblea.

4. El proyecto de presupuesto debe-
rd ser presentado a la Asamblea, a mas
tardar, el 5 de octubre del afo que
preceda al de su ejecucion.

La Asamblea tendrd derecho a propo-
ner al Consejo modificaciones al pro-
yecto de presupuesto.

Si, en el plazo de cuarenta y cinco dias
desde la comunicacién de dicho pro-
ﬁecto de presupuesto, la Asamblea

ubiere dado su aprobacién o no
hubiere propuesto modificaciones -al
proyecto, el presupuesto se considerard
definitivamente aprobado.

Si, en este plazo, la Asamblea hubiere
propuesto modificaciones, el proyecto
de presupuesto acompafiado de las pro-
puestas de modificacion seré remitido al
Consejo. -

5. El Consejo, después de haber deli-
berado sobre dicho proyecto de presu-
puesto con la Comisién y, en su caso,
con las demds instituciones mteresadas,
aprobara el presupuesto en un plazo de
treinta dias a partir de la comunicacion
de dicho proyecto, en las condiciones
siguientes:

Si una modificacién propuesta por la - '

Asamblea no tuviere por efecto aumen-
tarel importe global de los gastos de una
institucién debido, en particular, al
hecho de que el aumento de los gastos a

.que aquélla diere lugar quedaria expre-

samente compensado con una o varias
propuestas de modificacion, que supon-
drian una disminucién correspondiente
de los gastos, el Consejo podra, por

 mayoria cualiticada, rechazar esta pro-

puesta de modificacién. A falta de deci-
sién denegatoria, la propuesta de modi-
ficacién serd aceptada.

Si una modificacién tpropuesta por la
Asamblea tuviere por efecto aumentar el
importe global de los gastos de una
instituciéon, el Consejo deberd decidir
por mayoria cualificada para poder
aceptar la propuesta de modificacion.

Si, en aplicacion del parrafo segundo” -
o tercero del presente apartado, el Con-
sejo hubiere rechazado o no hubiere
aceptado una propuesta de modifica-
cién, éste podrd, por mayoria cualifi-
cada, bien mantener €l importe consig-
nado en el proyecto de presupuesto, 0
bien fijar otro distinto.

6. Cuando el procedimiento pre-

visto en el .presente articulo hubiere
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concluldo, el Presidente del Consejo

declarara que el presupuesto ha quedado

definitivamente aprobado.

7. Cada institucion ejercers las com-
petencias que le atribuye el presente
articulo, respetando las disposiciones
del Tratado y de los actos adoptados en
virtud de éste, especialmente en materia
de recursos propios de las Comunidades
y de equilibrio entre ingresos y gastos.»

Art. 6. El parrafo iltimo del articulo
" 206 del Tratado constitutivo de la
Comunidad Econdémica Europea serd
sustituido por las disposiciones siguien-
tes: -

«El Consejo y la Asambiea aprobarén -

a gestion de la Comision en la ejecucion

el presupuesto. A tal fin, el informe de
la Comlslén de Control serd examinado
. sucesivamente por el Consejo, que deci-
dird por mayoria cualificada, y por la
Asamblea. La gesti6n de la "Comisién
quedard aprobada sélo después de
haberse pronunciado el Consgjo y la
Asamblea.»

CAPITULO III

Disposiciones que modifican el Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea
de la Energia Atémica

Art. 7. El articulo 177 del Tratado
constitutivo de 1la Comunidad Europea
de la Energia Atomica serd sustituido
por las dxsposwlones siguientes:

«Articulo 177

1. El ejercicio presupuestario
comenzari el 1 de enero y ﬁnahzara el
31 de diciembre.

El presupuesto a que se refiere el
presente articulo comprendera el presu-
puesto de funcionamiento dy el presu-
puesto de investigacion y de inversio-
nes.

2. Cada una de las instituciones de
la Comunidad elaborara, antes del 1 de
)Laho, un estado de los gastos previstos.

Comision reunira estas previsiones
en un anteproyecto de presupuesto al

: Kecto de presupuesto, la

que adjumaré un dictamen, que podra
contener previsiones diferentes.

Este anteproyecto comprendera una
previsién de ingresos y una previsién de’
gastos.

3. La Comisién presentard al Con-
sejo el anteproyecto de presupuesto, a
mas tardar, el 1 de septiembre del afio
que preceda al de su ejecucion.

El Consejo consultard a la Comisién
¥, en su caso, a las demds instituciones
interesadas, siempre que pretenda apar-
tarse de este anteproyecto.

El Consejo establecerd, por mayoria
cualificada, el proyecto de presupuesto y
lo remitird a la Asamblea.

El proyecto de presupuesto debe-
ra ser presentado a la Asamblea, a mds
tardar, ¢l 5 de octubre del afio que
preceda al de su ejecucion. .

La Asamblea tendri derecho a
enmendar, por mayoria de los miem-
bros que la componen, ¢l proyecto de
presupuesto y a proponer al Consejo,
por mayoria absolita de los votos emaiti-
dos, modificaciones al proyecto respecto .

~de los gastos que resulten obligatoria-

mente del Tratado o de los actos adopta-
dos en virtud de éste. :

Si, en el plazo de cuarenta y cinco dias
desde la comunicacién de dicho pro- -
Asamblea

ubiere dado su aprobacién, el presu-
puesto quedari definitivamente apro-
bado. Si, en este plazo, la Asamblea no .
hubiere enmendado el proyecto de pre-

. supuesto ni propuesto modificaciones a

éste, el presupuesto se considerard
definitivamente aprobado.

Si, en este plazo, la Asamblea hubiere
aprobado enmiendas o propuesto modi-.
ficaciones, el proyecto de presupuesto
asi enmendado o acompaiado de las
propuestas de modificacién serd remi-
tido al Consejo.

5. El Consejo, después de haber deli-
berado sobre dicho proyecto de presu-

- 'puesto con la Comisién y, en su caso,

con las demds instituciones 1nteresadas
podré, por mayoria cualificada, modifi-
car cada una de las enmiendas aproba-
das por la Asamblea y decidird, por igual

.mayoria, sobre las propuestas de modifi-
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cacion presentadas por ésta. El proyecto
de presupuesto serd modificado en
funcién de las propuestas de modifica-
cién aceptadas por el Consejo.

§i, en el plazo de quince dias desde la
comunicacién de dicho proyecto de pre-
supuesto, el Consejo no hubiere modifi-
cado ninguna de las enmiendas aproba-
das por la Asamblea y hubiere aceptado
las propuestas de modificacién
presentadas por ésta, el presupuesto se
considerard definitivamente aprobado.
El Consejo notificard a la Asamblea que
no ha modificado ninguna de las
enmiendas y que ha aceptado las pro-
puestas de modificacion.

Si, en este plazo, el Consejo hubiere
modificado una o varias de las enmien-
das aprobadas por la Asamblea, o no
hubiere aceptado las propuestas de
modificacién presentadas por ésta, el
proyecto de presupuesto serd remitido
de nuevo a la Asamblea. El Consejo
expondrd a ésta el resultado de sus
deliberaciones. .

6. En el plazo de quince dias desde
la comunicacion de dicho proyecio de

presupuesto, la Asamblea, informada-

del curso dado a sus propuestas de

- modificacién, decidira, por mayoria de

los miembros que la componen y de las
tres quintas partes de los votos emiti-
dos, sobre las modificaciones introduci-
das por el Consejo 2 sus enmiendas y
aprobard, en consecuencia, el presu-
puesto. Si, en este plazo, la Asamblea no
se hubiere pronunciado, el presupuesto
se considerard definitivamente apro-
bado.

7. Cuando el procedimiento pre-
visto en el presente articulo hubiere
concluido, el presidente de la Asamblea

- declarard que el presupuesto ha quedado

detinitivamente aprobado.

Cada afio se fijard, para el con-
junto de gastos distintos de los que
resulten obligatoriamente del Tratado o
de los actos adoptados en virtud de éste,
un tipo mdximo de aumento en relacién
con los gastos de-la misma naturaleza
del ejercicio en curso. Co

La Comisién, después de haber con-

" sultado al Comité de Politica Coyuntu-

ral y al Comité de Pdljtica Presupuesta-
ria, establecerd este tipo maximo, que
resultara:

- de la evolucion del producto nacio-
nal bruto de la Comunidad expresado .
en volumen;

- de la variacién media de los presu-
puestos de los Estados miembros,

- de la evolucidn del coste de vida en
el transcurso del iiltimo ejercicio.

El tipo méximo serd comunicado,
antes del 1 de mayo, a todas las institu-
ciones de la Comunidad. Estas estarin
obligadas a respetarlo durante el proce-
dimiento presupuestario, sin perjuicio
de lo dispuesto en los parrafos cuarto y
quinto del presente apartado.

Si, respecto de los gastos distintos de

.-los que resulten obligatoriamente del

Tratado o de.los actos adoptados en
virtud de éste, el tipo de aumento que
dimane del proyecto de presupuesto
establecido por el Consejo fuere supe-.
rior a la mitad del tipo mdximo, la .
Asamblea podrd, en el ejercicio de su
derecho de enmienda, aumentar aiin el
importe total de dichos gastos hasta el
limite de la mitad del tipo maximo.
Cuando, en casos excepcionales, la
Asamblea, el Consejo o la Comisién
estimaren que las actividades de las
Comunidades requieren que se sobre-
pase el tipo determinado segiin el proce-
dimiento establecido en el presente
apartado, se podré fijar un nuevo tipo
mediante acuerdo entre el Consejo, por
mayoria cualificada, K la Asamblea, por
mayoria de los miembros que la compo-
nen y de las tres quintas partes de los
votos emitidos. . g

9. Cada institucién ejercera las com-
petencias que le atribuye el presente
articulo, respetando las disposiciones
del Tratado y de los actos adoptados en
virtud de éste, especialmente en materia
de recursos propios de las Comunidades
y de equilibrio entre ingresos y gastos.»

Art. 8. El Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea de la Energia At6-
mica quedara completado con las dispo-
siciones siguientes:
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«Articulo 177 bis

No obstante lo dispuesto en el articulo
177, las disPosiciones siguientes serdn
aplicables a los presupuestos de los ejer-
cicios anteriores al'de 1975:

1. El ejercicio presupuestario
comenzari el 1 de enero y finalizars el
31 de diciembre. i

El presupuesto a que se refiere el
presente articulo comprendera el presu-
puesto de funcionamiento 3{ el presu-
puesto de investigacién y de inversio-
nes.

2. Cada una de las instituciones de
la Comunidad elaborard, antes del 1 de
julio, un estado de los gastos previstos.
La Comisién reunirad estas previsiones
en un anteproyecto de presupuesto al
que adjuntard un dictamen, que podra
contener previsiones diferentes.

Este anteproyecto comprenderd una
previsién de ingresos y una previsién de
gastos. .

3. La Comisién presentara al Con-
sejo el anteproyecto. de presupuesto, a
mas tardar, el 1 de septiembre del afio
que preceda al de su ejecucion.

El Consejo consultard a la Comision
y, en su caso, a las demds instituciones

Interesadas, siempre que pretenda apar--

tarse de este anteproyecto.

El Consejo establecerd, por mayoria
cualificada, el proyecto de presupuesto y
lo remitird a la Asamblea.

4. El proyecto de presupuesto debe--

r4 ser presentado a la Asamblea, a mds
tardar, el 5 de octubre del afio que
preceda al de su ejecucién.

La Asamblea tendrd derecho a propo-
ner al Consejo modificaciones al pro-
yecto de presupuesto,

Si, en el plazo de cuarenta y cinco dias
desde la comunicacién de dicho pro-

ecto de presupuesto, la Asamblea

ubiere . dado su aprobacién o no
‘hubiere propuesto modificaciones al
- proyecto, el presupuesto se considerara
definitivamente aprobado.

Si, en este plazo, la Asamblea hubiere .

propuesto modificaciones, el proyecto
de presupuesto acompaiiado de las pro-

" puestas de modificacién serd remitido al

Consejo.

5. ' El Consejo, después de haber deli-
berado sobre dicho proyecto de presu-
puesto con la Comisién y, en su caso,
con las demds instituciones interesadas,
aprobard el presupuesto en un plazo de
treinta dias a partir de la comunicacién
de dicho proyecto, en las condiciones
siguientes: -

Si una modificacién propuesta por la
Asamblea no tuviere por efecto aumen-
tar el importe global de los gastos de una
institucion debido, en particular, al
hecho de que el aumento de los gastos a
que aquélla diere lugar quedaria expre-
samente compensado con una o varias
propuestas de modificacién, que supon-
drian una disminucién correspondiente
de los gastos, el Consejo podrd, por
mayoria cualificada, rechazar esta pro-
puesta de modificacién. A falta de deci-
sién denegatoria, la dparopuesta de modi-
ficacién serd aceptada.

Si una modificacién propuesta por la
Asamblea tuviere por efecto aumentar el
importe global de los gastos de una
institucion, el Consejo deberd decidir
por mayoria cualificada para poder
aceptar la propuesta de modificacion.

S1, en aplicacién del parrafo segundo
o tercero del presente apartado, el Con-
sejo hubiere rechazado o no hubiere
aceptado una. propuesta de modifica-
cién, éste podrd, por mayoria cualifi-
cada, bien mantener el importe consig-
nado en el proyecto de presupuesto, o
bien fijar otro distinto.

6. Cuando el procedimiento pre-
visto en el presente articulo hubiere
concluido, el presidente del Consejo
declarara que el presupuesto ha quedado

- definitivamente aprobado.
7. Cada institucion ejercera las com-,

petencias que le atribuye el presente
articulo, respetando las disposiciones

del Tratado y de los actos adoptados en -

virtud de éste, especialmente en materia
de recursos propios de las Comunidades
y de equilibrio entre ingresos y gastos.»

.

Art. 9. El parrafo iltimo del articulo

180 del Tratado constitutivo de la
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O Comunidad Europea de la Energia At6-

mica sera sustituido por las disposicio-

nes siguientes:

«El Consejo y la Asamblea aprobaran
la gestion de la Comisién en la ejecucion
de cada uno de los presupuestos. A tal

fin, el informe de la Comisién de Con-

trol serd examinado sucesivamente por

el Consejo, que decidird gi)r rrln_aayoria '
ea. La ges--

cualifica
tién de la

por la Asam
omision quedard aprobada

s6lo después de haberse pronunciado el -

Consejo y la Asamblea.»

CAPITULO IV

Disposiciones que modifican el Tratado

por el que se constituye un Consejo tnrico

y una Comisi6n tGnica de las Comunida-
des Europeas

__Art. 10. Elapartado 1 del articulo 20
- del Tratado por el que se constituye un
Consejo Gnico y una Comisién tinica de

las Comunidades Europeas serd susti-

tuido por las disposiciones siguientes:

«l. Los gastos administrativos de la
Comunidad Eurcpea del Carbén y del
Acero y los ingresos correspondientes,
los ingresos y gastos de la Comunidad
Econémica Europea, los ingresos y gas-
tos de la Comunidad Europea de la
Energia Atémica, con excepcion de los
de la Agencia de Abastecimiento y los de
las Empresas Comunes, se consignarin

en el presupuesto de las Comunidades’

Europeas en las condiciones previstas,
respectivamente, en los Tratados consti-
tutivos de -estas tres Comunidades.

Dicho presupuesto, que deberd estar’

equilibrado en cuanto a ingresos y gas-
tos, sustituird al presupuesto adminis-
trativo de la Comunidad Europea del
Carbén y del Acero, al presupuesto de la

Comunidad Econdmica Europea y al .

presupuesto de funcionamiento y al pre-
supuesto de investigacién y de inversio-
nes de la Comunidad Europea de la
Energia Atémica.»

Modificatién de disposiciones presupusstarias

CAPITULO V
Disposiciones finales

Art. 11. El presente Tratado serd
ratificado por las Altas Partes Contra-
tantes de conformidad con-sus respecti-
vas normas constitucionales. Los instru-
mentos de ratificacién serdn
depositados ante el Gobierno de la
Repiiblica Italiana.

Art. 12. El presente Tratado entrara
en vigor el primer dia del mes siguiente
al depdsito del instrumento de ratifica-
cién del ultimo Estado signatario que
cumpla dicha formalidad. '

Sin embargo, si la notificacién pre-
vista en el articulo 7 de la Decisién de
21 de abril de 1970 relativa a la sustitu-
cion de las contribuciones financieras de
los Estados miembros por recursos pro-
pios de las Comunidades no hubiere
sido efectuada antes de dicha fecha por
todos los Estados signatarios, el presente
Tratado entrard en vigor el primer dia
del mes siguiente a la recepcién de la
1ltima notificacion. ‘

Si el presente Tratado entrare en vigor
durante el procedimiento presupuesta-
rio, el Consejo, previa consulta a la
Comision, adoptara las medidas necesa-
rias para facilitar la’ aplicacién del pre-
sente Tratado a la -parte del procedi-
miento presupuestario que quede por
completar.

Art. 13. Fl presente Tratado, redac-
tado en un ejémplar inico, en lengua
alemana, lengua francesa, lengua ita-

. liana y lengua neerlandesa, cuyos cuatro

textos son igualmente auténticos, serd
depositado en los archivos del Gobierno
de la Republica Ifaliana, que remitird
una copia certificada conforme a cada“
uno de los Gobiernos de los restantes

" Estados signatarios.

" EN FE DE LO CUAL, los plenipoten-
ciarios abajo firmantes suscriben el pre-
sente Tratado .
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Hecho en Luxemburgo, el veintidés
de abril de mil novecientos setenta.

"Pour Sa Majesté le Roi des Belges,

Voor Zijne Majesteit de Koning der
_ Belgen, .
Pierre Harmel.

Fir den Prisidenten der Bundesrepu-
blik Deustschland, Kuit Schmiicker.

Walter Scheel.

Pour le Président de la République
Francaise,

Maurice Schumann.
_ Per il Presidente della Repubblica Ita-
liana,

Aldo Moro.

Pour Son Altesse Royale Le Gran-
Duc’ de Luxembourg,

Gaston Thorn.

Voor Hare Majesteit de Koningin der
Nederlanden, -

H. J. de Koster.
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